Porownanie tltumaczen Dzieje 13:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad | Saul za$ i Pawel zostawszy napetniony Duchem
interlinearny | Textus Receptus Swietym i spojrzawszy wprost na niego

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Saul zas, albo tez Pawet, napelniony Duchem
dostowny Swigtym,* wpatrzyt si¢ w niego"

PBPW Przektad Nowy Testament Szawel za$, (ten) i Pawel, napetniony Duchem
dostowny Popowski- Swietym popatrzywszy wprost na niego,

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Saul za$ 1 Pawetl zostawszy napetniony Duchem
dostowny Oblubienicy Swietym i spojrzawszy wprost na niego

SNP'18 Przektad EIB Przeklad literacki | Wtedy Saul, albo Pawet, napelniony Duchem
literacki Swietym, wpatrzyt sic w niego

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Wtedy Saul, zwany tez Pawlem, napetniony Duchem
literacki Biblia Gdanska Swietym, spojrzal na niego uwaznie;

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy Saul, (ktorego zowig i Pawtem) napelniony
literacki bedac Ducha Swietego, a pilnie na niego patrzac,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tedy Szawel, ktory 1 Pawel, napelniony Ducha
literacki Swigtego, wejzrzawszy nan,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale Szawel, zwany tez Pawlem, napelniony Duchem
literacki Swietym spojrzat na niego uwaznie i rzekt:

BW Przektad Biblia Warszawska A Saul, zwany tez Pawlem, napetniony Duchem
literacki Swietym, utkwit w nim wzrok

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Szawet jednak, zwany tez Pawtem, napetniony
literacki Duchem Swigtym spojrzat uwaznie na niego

PAU Przektad Biblia Paulistow Ale Szawel, zwany tez Pawlem, napelniony Duchem
literacki Swietym zmierzyt go wzrokiem

PBP Przektad Nowy Testament Szawel zatem, czyli Pawel, napelniony Duchem
literacki Popowskiego Swietym, spojrzat na niego

PBW Przektad Nowy Testament, Ale Saul, ktory uzywat tez imienia Pawel,
literacki Wspotczesny Przektad | z natchnienia Ducha Swietego przeszyt go wzrokiem

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Szawet za$, zwany Pawlem, peten Ducha Swigtego,
literacki przenikliwie spojrzat na niego i powiedziat:

TUB Przektad bi6nia. Hosuit Caso - BiH xe I1aBno, - cnoBHUBIINCE CBSATHM
literacki nepexnan YBT Padaina

JlyXoM i MOTJISTHYBIIIK HAa HHOTO,

D <x>490 1:15</x>




TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Za$ Saul, ten zwany rowniez Pawlem, bedac petnym
dynamiczny Ducha Swietego, popatrzyl uporczywie na niego,

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy Sza'ul, znany tez jako Pawel, napetiony
dynamiczny | Perspektywy Ruach Ha-Kodesz, wpatrzyt si¢ w niego i rzekt:

Zydowskiej

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Saul, zwany tez Pawlem, napetniony duchem
dynamiczny | Swiata $wietym, spojrzat na niego uwaznie

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wowczas Szawel—znany pdzniej jako Pawet—
dynamiczny | Zycia napetiony Duchem Swigtym, spojrzat mu prosto

w oczy i rzekt:
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